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VERLEGEANLEITUNG
LAMINATBODEN (ADEO)

Verlegesystem TAPLOC 3.X im Dielenformat
ohneintegrierte Trittschallddmmung

(EN) Installation system Taploc 3.X without integrated impact sound
insulation. (FR) Systéme de pose Taploc 3.X sans isolation acoustique
intégrée. (1T) Sistema di posa Taploc 3.X senza isolamento acustico in-
tegrato. (ES) Sistema de instalacién Taploc 3.X sin aislamiento acistico
integrado. (PL) System montazu Taploc 3.X bez zintegrowanej izolacji
akustycznej. (PT) Sistema de instalagcdo Taploc 3.X sem isolamento
acustico integrado. (NL) Legsystem Taploc 3.X zonder geintegreerde
contactgeluidsisolatie. (GR) ZUotnua tomoBétnang Taploc 3.X xwpig
£VOWHATWHEVN nXopovworn. (DK) Laggesystem Taploc 3.X uden in-
tegreret trinlydsdeempning. (SE) Laggningssystem Taploc 3.X utan
integrerad stegljudsdampning. (Fl) Taploc 3.X -asennusjarjestelma il-
man integroitua askeldanieristysta. (HU) Taploc 3.X lerakasi rendszer
integralt [épéshang-szigetelés nélkiil. (RO) Sistem de montaj Taploc 3.X
fard izolatie fonica integrata. (CZ) Pokladaci systém Taploc 3.X bez inte-
grované krocejovéizolace. (SK) Pokladaci systém Taploc 3.X bezintegro-
vanej kro¢ajovej izolacie. (S1) Sistem polaganja Taploc 3.X brez integri-
rane zvocne izolacije. (RS) Sistem ugradnje Taploc 3.X bez integrisane
zvucne izolacije. (LT) Klojimo sistema Taploc 3.X be integruotos garso
izoliacijos. (LV) leklasanas sistéma Taploc 3.X bez integrétas skanas
izolacijas. (EE) Paigaldusslisteem Taploc 3.X ilma integreeritud heli-
isolatsioonita. (BG) Cuctema 3a moHTax Taploc 3.X 6e3 nHTerpupaHa
3Bykousonauus. (HR) Sustav postavljanja Taploc 3.X bez integrirane
zvucne izolacije. (MT) Sistema ta’ installazzjoni Taploc 3.X minghajr
insulazzjoni tal-hoss integrata. (UA) Cuctema yknapanHs Taploc 3.X
6e3 iHTerpoBaHoi 3ByKoi3onauii. (RU) Cuctema yknagku Taploc 3.X
6e3 BCTpoeHHOI 3Bykousonsuun. (TR) Entegre ses yalitimi olmayan
Taploc 3.X déseme sistemi.
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(DE) Mehr Informationen unter diesem QR-Co-
de. (EN) More information under this QR code.
(FR) Plus d’informations sous ce code QR. (IT)
Maggiori informazioni sotto questo codice QR.
(ES) Mas informacion en este cédigo QR. (PL)
Wiecej informacji pod tym kodem QR. (PT) Mais
informagdes neste cédigo QR. (NL) Meer infor-
matie onder deze QR-code. (GR) Meploodte-
peg TANPodopieg oe autov Tov kwdikd QR. (DK) Flere oplysninger
under denne QR-kode. (SE) Mer information under denna QR-kod.
(F1) Lisatietoja tdmén QR-koodin kautta. (HU) Tovéabbi informacidk
ezen a QR-kddon keresztiil. (RO) Mai multe informatii sub acest cod
QR. (€Z) Vice informaci pod timto QR kédem. (SK) Viac informacii
pod tymto QR kédom. (SI) Ve informacij pod to QR-kodo. (RS) Vise
informacija pod ovim QR kodom. (LT) Daugiau informacijos Siame
QR kode. (LV) Vairak informacijas $aja QR koda. (EE) Rohkem teavet
selle QR-koodi kaudu. (BG) Moseye nxdopmayus nog 1o3u QR Kog.
(HR) Vise informacija pod ovim QR kodom. (MT) Aktar informazzjoni
taht dan il-kodi¢i QR. (UA) Binbwe iHdopmauii 3a umm QR-kogoM.
(RU) Bonble nHdopmauum no stomy QR-kogy. (TR) Daha fazla bilgi
bu QR kodunun altinda.
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